sen sisiltod. Mainitsen vain kirjan sel-
kedn, koukertclemattoman tyylin, erin-
omaisen luettavuuden ja sen, ettd tckija
on Kkiitettdvisti pysytellyt kiihkottoman
esittelijin osassaan, kuten oppikirjanlaati-
jan tuleekin. Kiihkottomuus ei kuiten-
kaan tarkoita sitd, ettei erditd ehkd oma-
kohtaisista sympatioista kielivid piirteitd
erottuisi. Innostuneesti kommentoidaan
esim. loogisen empirismin oppia lauseen
merkityksellisyyden (meningsfullhet) to-
teamisesta kokemuksen perusteella. Mer-
kityksellisii olisivat kognitiivissa mie-
lessi vain lauseet, joiden totuudellisuus
tai. valheellisuus voidaan osoittaa tutki-
malla niiden yhtéipitavyyttd kielenulkois-
ten tosiasioiden kanssa, ja lisdksi lauseet,
jotka aina ovat tosia tai epitosia loogisen
rakenteensa perusteclla (analyyttiset lau-
seet). Sen sijaan esim. poliittisten tai us-
konnollisten auktoriteettien nojalla kiy-
tetyt katsomuslauseet, jotka eivdt olc
empiiristi tai analyyttisesti todennetta-
vissa, olisivat kognitiivisti merkityksetts-
mii. Loogisen empirismin hengessd on
kehitelty myds neljannessi luvussa mai-
nittu ruotsalaisen Axel Hagerstromin ki-
sitys arvostelmalauseiden merkityksesta.
Hégerstromin edustaman ns. arvonihilis-
tisen kisityksen mukaan puhtaat arvos-
telmalauseet eivdt sano mitddn puheena
olevan olion tai seikan tosiasiallisista omi-
naisuuksista, vaan ne ilmaisevat pelkis-
tiin puhujan tuohon olioon tai seikkaan
omaksuman asenteen. Arvostelmalauseet
rinnastuvat siten lahinni interjektioihin
(hyi! voil!) tal imperatiivilauseisiin (tee
se! karta sitd!).

Eridin kohdin olisi toivonut, ettd kirjas-
sa esitellyt filosofiset tutkimustulokset olisi
hiukan laveammin kytketty lingvistisiin
sovelluksiinsa. Niinpd esim. englantilai-
sen filosofin J. L. Austinin vuonna 1962
postuumeina julkaistut ajatukset joiden-
kin lauseiden ns. performatiivista funkti-
osta ja performatiiviverbeistd ovat innoit-
taneet muutamat kielimiehet ottamaan
kiyttédn ns. abstraktin verbin késitteen;
tallaiseen abstraktiin verbiin olisi kaikkien
lauseiden merkityssisalté »upotettu» riip-
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pumatta siitd, reaalistuuko tuo verbi pin-
tarakenteessa val el, ja rilppumatta siiti-
kin, onko asianomaisella lauseella perfor-
matiivi funktio Austinin tarkoittamassa
mielessd vail ei. Téstd asiasta ks, tarkem-
min esim. James D. McCawleyn artikke-
lia The Role of Semantics in 2 Grammar
(Bach-—Harms, Universals in Linguistic
Theory s. 155—. Holt, Rinchart and
Winston, Inc. 1968).

Toisen painoksen csipuheessa Regnéll
sanoo harkitsevansa jatko-osan kirjoitta-
mista teokseensa. Jatko-osassa voitaisiin
perusteellisemmin  kasitelld semantiikan
asemaa transformaatiokieliopissa.

Kirjaan sisdltyy entisestddn laajentu-
nut, osin kommentein varustettu biblio-
grafia ja tdrkeimpien yksityiskohtien k-
sittelyd syventdvi noottiosa. Uudispai-
nokseen on myds lisdtty nimi- ja asiahake-
misto.

Tapani Lehtinen

Nykyaikaisen semantiikan
alkeita

Franz HuNDSNURSCHER Neuere Methoden
der Semantik. Eine Einfithrung anhand deut-
scher Beispiele. Germanistische Arbeitshefte
2. Max Niemeyer Verlag, Tiibingen 1970.
112 s.

Liansisaksalaisen Franz Hundsnursch-
erin laatima vihkonen »Neuere Metho-
den der Semantik» on tarkoitettu saksa-
laisten korkeakoulujen lingvistitkan pro-
seminaarilaisten oppaaksi. Teoksen peda-
gogisista padmidristd johtuu, ettd nyky-
aikaisen semantitkan koko kirjavuuden
edes ylimalkaisesta esittelystd on luovuttu
— tuo tehtdvi olisi sitdpaitsi ollut vaikea
laajemmankin esityksen puitteissa. Se-
mantiikan asema kieliopissa esitetadn
katzilaisen ’tulkitsevan’ semantiikkamal-
lin mukaisesti; ns. generatiivin semantii-
kan oppeja sivutaan vain ohimennen sel-



laisten kausatiiviverbien valossa kuin tap-
paa, herittdi. Charles Fillmoren aikanaan
huomiota herittinyt ns. sijakielioppijir-
jestelmd on jitetty kokonaan mainitse-
matta.

Kirjanen jakautuu kahdeksaan lukuun.
Alkuluvussa kisitelladin kieliopin semant-
tisen komponentin rakennetta ja sen tul-
kitsevaa luonnetta. Toinen luku omiste-
taan subkategorioinnille ja semanttisen
piirreanalyysin alkeille. Piirreanalyysia
Jjatketaan kolmannessa luvussa, missi sel-
vitelldin myés plirteiden hierarkiaa (esim.
piirrre  <Jelollinen> on hiecrarkiassa
ylempidna kuin piirre <+ inhimillinen>)
ja annetaan esimerkkeji erilaisiin sanasto-
kenttiin soveltuvista piirrejirjestelmists
(esim. vesistdsanaston analyysi vaatii toi-
senlaisen piirteistén kuin sukulaisnimis-
t6). Neljannessd luvussa otetaan puheeksi
erditd menetelmii kielenpuhujan semant-
tisen kompetenssin testaamiseksi. Viides
luku tarkastelee katzilaisen leksikkofor-
matiivin rakennetta, ja kuudennessa lu-
vussa huomio kiinnitetiin mm. johtosuh-
teiden transformationaaliin kuvaukseen.
Seitsemis ja kahdeksas luku kisittelevit
leksikon verbi- ja nominiformatiivien eri-
tyisluonnetta.

Hundsnurscherin teoksen piiansio on
niahdédkseni runsas ja selked esimerkki-
aineisto, miki usein valaisee puheena ole-
vaa asiaa paremmin kuin yksityiskohtai-
nenkaan selostus. Esitys ei mydskddn jai
pelkistdan steriiliksi amerikkalaisen se-
mantiikan sclostukseksi, vaan Euroopas-
sa vilme vuosina harjoitettu — tosin vain
harvojen asianharrastajien varassa edis-
tynyl — tutkimus on sentidin jossain m#i-
rin otettu huomioon; erityisen usein teks-
tissd vilahtaa tunnetun itdsaksalaisen se-
mantikon Manfred Bierwischin nimi.
Vaikka semantiikan nykyinen korkeasuh-
danne onkin 13htdisin Yhdysvalloista,
niyttid siltd, ettd nimenomaan Eurcopas-
sa tdmin vuosisadan ensimmiiseni puo-
liskona harjoitettu tutkimus on luonut
ainakin sanastosemantiikan kannalta mer-
kittdivimmat perspektiivit: onhan esim.

Trierin semanttisen kentidn kisitteestd

vain kukonaskel sanastokenttien tdysin
moderniin strukturaaliin analyysiin.
Teokseen sisiltyy runsaasti harjoituk-
sia ja onnistuncesti laadittu, opiskelijan
kannalta keskeisimmin kirjallisuuden k-
sittdvd bibliografia.
Tapani Lehtinen
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